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PREFACE

Nos éléves sont de plus en plus nombreux a choisir d’étudier une langue régionale.
Aussi notre plan académique 2010-2014 a prévu un volet consacré a son enseignement.

La réalisation d’outils pédagogiques de qualité y occupe une place essentielle. Le
C.R.D.P. propose donc aux éléves et aux enseignants d’Occitan Nissart, mais aussi a tous
les amoureux de la culture d’Oc, ce livre de conjugaisons. Car, s’il existe une littérature
régionale brillante, un tel ouvrage, nécessaire a I'apprentissage de la langue, n‘avait pas
encore été publié.

Monsieur Emmanuel Gioan, professeur certifié d’Occitan, et une équipe d’ensei-
gnants ont travaillé pendant des mois a I'élaboration de « Conjuguer en... Nissart ! ». Son
édition est aussi I'aboutissement d’un partenariat ancien et fécond entre notre Académie
et la Fédération des Associations du Comté de Nice. Je tiens a remercier chacun d’avoir
ainsi, par ce travail, contribué a la mobilisation académique.

Fruit de recherches érudites et d’une réflexion didactique pertinente, I'ouvrage se
veut surtout, par sa présentation et son organisation, au service de tous ceux qui sou-
haitent apprendre la langue régionale. Celle-ci, toujours bien présente et enracinée, ne
doit pas étre systématiquement déclinée au passé. Elle doit aussi (et c’est impératif) abor-
der vaillamment le futur !

En effet, 'enseignement de I'Occitan, comme celui des autres langues vivantes, s’envi-
sage désormais en termes de compétences a acquérir, conformément au Cadre Européen
Commun de Référence pour les Langues.

Dans cette perspective, « Conjuguer en... Nissart | » sera bient6t, j’en suis persuadée,
un outil pédagogique incontournable.

Je gage que nos éléves, avec la rigueur grammaticale qui s'impose (mais aussi avec
plaisir 1), pourront a I'avenir conjuguer leur attachement a la langue régionale aux objectifs
ambitieux de son enseignement.

Claire LOVISI
Recteur de I'académie de Nice
Chancelier des Universités
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AVANT-PROPOS

Cet ouvrage est le fruit d’'une idée qui a germé dans notre esprit il y a quelques
années : I'Occitan Nissart dispose de dictionnaires, de grammaires, de glossaires mais
rien qui ne concerne exclusivement les verbes. Nous le voulons clair et compréhen-
sible par tous. Lobjectif n’est pas une analyse figée et tournée vers le passé mais une
meilleure approche de la langue pour, a terme, permettre une création littéraire plus
intense. Nous nous adressons donc a tous les éleves mais aussi a tous les amoureux
de notre belle langue.

Nous voudrions aussi dire notre reconnaissance aux personnes qui nous ont permis
de mener a bien nos recherches. Que Mme Anne-Marie SGARAVIZZI et MM. Steve
BETTI, Régis BOUSQUET, Serge CHIARAMONTI, Jean-Luc GAGLIOLO, Rémy GASIGLIA,
Jean-Marc GIAUME, Michel PALLANCA et Adolphe VIANI soient ici remerciés ; ainsi
que la Fédération des Associations du Comté de Nice pour son engagement et son
soutien.

Nous tenons également a remercier Mme Anne-Marie MILARDI pour son travail sur
la graphie classique.



1 ESTRE LU AUXILIARS

Present Futur Imperfecte Passat Compauat

siau serai eri sidu estat...

sias seras eres

es sera era

siém O siam serem eravam

siétz o siatz seretz eravatz

son seran eran

Plus que Perfecte Perfecte Perfecte Anterior Futur Anterior

eri estat... sigueri o fogueri sigueri estat... serai estat...
siguéres o fogueres o fogueéri estat...

siguet o foguet
sigueriam o fogueriam
sigueriatz o fogueriatz
siguéron o foguéron

Subjontiu Present Subjontiu Passat Subjontiu Imperfecte Subjontiu Plus que Perféecte
sigui sigui estat... siguessi o foguessi siguéssi estat...

sigues siguesses o foguesses o foguéssi estat...

sigue siguesse 0 foguesse

siguem siguessiam o foguessiam

siguetz siguessiatz 0 foguessiatz

sigon sigueésson o foguesson

Imperatiu Imperatiu Negatiu
sigues non estre 0 non sigues
siguem non siguem

siguetz non siguetz

Condicionau

Condicionau Condicionau Passat 1 Condicionau Passat 2

serii serii estat... siguéssi estat... 0 foguéssi estat...
series

seria

seriam O seriavam
seriatz O seriavatz

serian
Participi Present Participi Passat
essent O estent estat/estats (estada/estadi)




LU AUSSILIARI
Present Futur Imperfet Passat Coumpausat
siéu serai eri siéu estat...
siés seras eres
es sera era
sian seren eravan
sias seres eravas
soun seran eron
Plus que Perfet Perfet Perfet Anteriour Futur Anteriour

eri estat...

sigueri o fougueri
sigueres o fougueres
siguet o fouguet
siguerian o fouguerian
siguerias o fouguerias
siguéron o fouguéron

sigueri estat...

o fougueri estat...

serai estat...

Sujountiéu Present

Sujountiéu Passat

Sujountiéu Imperfet

Sujountiéu Plus que Perfet

sigui sigui estat... siguessi o fouguessi siguéssi estat...
sigues siguésses o fouguesses o fouguessi estat...
sigue siguésse o fouguesse

siguen siguessian o fouguessian

sigues siguessias o fouguessias

sigon siguesson o fouguesson

Imperatiéu Coundiciounau

Imperatiéu  Imperatiéu Negatiéu Coundiciounau Coundiciounau Passat 1
sigues noun estre o noun sigues serii serii estat...

siguen noun siguen series

sigues noun sigues seria Coundiciounau Passat 2

serian o seriavan
serias o seriavas
serion

siguessi estat...
o fouguessi estat...

Participi Present Participi Passat

essent o estent estat (estada/estadi)

Remarques

— A la troisiéme personne du pluriel, I'accent tonique est toujours sur le pénultiéme (sauf au futur).
— A la troisiéme personne du pluriel, le « on » se prononce « oun ».

— A I'lmpératif, le « s » final ne se prononce pas si le verbe est suivi d’un pronom.

— On trouve aussi a I'imparfait de I'indicatif les formes « eram/eratz, eran/eras ».

11



Present
ai

as

a

avem
avetz
an

Plus que Perfecte
avii augut...

Futur

aurai
auras
aura
aurem
auretz
auran

Perfecte

augueéri
augueres
auguet
augueriam
augueriatz
augueron

Imperfecte

avii
avies
avia
aviavam
aviavatz
avian

Perfecte Anterior
augueri augut...

Passat Compauat
ai augut...

Futur Anterior
aurai augut...

Subjontiu Present

Subjontiu Passat

Subjontiu Imperfecte

Subjontiu Plus que Perféecte

augui augui augut... auguessi augueéssi augut

augues augueésses

augue auguesse

auguem auguessiam

auguetz auguessiatz

augon augueésson
| Imperatiu |

Imperatiu Imperatiu Negatiu

augues non aver 0 non augues

auguem non auguem

auguetz non auguetz

Condicionau

Condicionau

aurii
auries
auria

aurian

auriam O auriavam
auriatz o auriavatz

Condicionau Passat 1 Condicionau Passat 2

aurii augut...

augueéssi augut...

Participi Present
auguent

Participi Passat

augut/auguts (auguda/augudi)




Present Futur Imperfet Passat Coumpausat
ai aurai avii ai augut...
as auras avies
a aura avia
aven auren aviavan
aves aures aviavas
an auran avion
Plus que Perfet Perfet Perfet Anteriour Futur Anteriour
avii augut... augueri augueri augut... aurai augut...
auguéres
auguet
auguerian
auguerias
auguéron

Sujountiéu Present Sujountiéu Passat Sujountiéu Imperfet Sujountiéu Plus que Perfet
augui augui augut... auguessi auguéssi augut...

augues auguesses

augue auguesse

auguen auguessian

augues auguessias

augon augueésson

Imperatiéu Coundiciounau

Imperatiéu Imperatiéu Negatiéu Coundiciounau Coundiciounau Passat 1
augues noun avé o noun augues aurii aurii augut...

auguen noun auguen auries

augues noun augues auria Coundiciounau Passat 2

aurian o auriavan
aurias o auriavas
aurion

auguéssi augut...

Participi Present Participi Passat
auguent augut (auguda/augudi)
Remarques

— A la troisiéme personne du pluriel, I'accent tonique est toujours sur le pénultiéme (sauf au futur).

— A la troisiéme personne du pluriel, le « on » se prononce « oun ».

— A l'lmpératif, le « s » final ne se prononce pas si le verbe est suivi d’un pronom.

— On trouve aussi les formes agui ou aigui au Subjonctif et les formes agut ou aigut au Participe Passé.
— On trouve aussi a I'imparfait de I'indicatif les formes « aviam/aviatz, avian/avias ».
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Present
parli
parles
parla
parlam
parlatz
parlan

Plus que Perfécte
avii parlat...

Futur

parlerai
parleras
parlera
parlerem
parleretz
parleran

Perfecte

parleri
parléres
parlet
parleriam
parleriatz
parléron

Imperféecte

parlavi
parlaves
parlava
parlavam
parlavatz
parlavan

Perfecte Anterior
augueri parlat...

LU VERBS REGULIERS

Passat Compauat
ai parlat...

Futur Anterior
aurai parlat...

Subjontiu Present

Subjontiu Passat

Subjontiu Imperfecte

Subjontiu Plus que Perféecte

parli augui parlat... parléssi augueéssi parlat...

parles parlesses

parle parlésse

parlem parlessiam

parletz parlessiatz

parlan parlésson
| Imperatiu |

Imperatiu Imperatiu Negatiu

parla non parlar o non parla

parlem non parlem

parlatz non parletz

Condicionau

Condicionau

parlerii
parleries
parleria

parlerian

parleriam 0 parleriavam
parleriatz o parleriavatz

Condicionau Passat 1
aurii parlat...

Condicionau Passat 2
augueéssi parlat...

Participi Present

parlant

Participi Passat

parlat/parlats (parlada/parladi)




LU VERBOU REGULIE PAR

Present Futur Imperfet Passat Coumpausat
parli parlerai parlavi ai parlat...
parles parleras parlaves
parla parlera parlava
parlan parleren parlavan
parlas parleres parlavas
parlon parleran parlavon
Plus que Perfet Perfet Perfet Anteriour Futur Anteriour
avii parlat... parleri augueéri parlat... aurai parlat...
parleres
parlet
parlerian
parlerias
parléron

Sujountiéu Present Sujountiéu Passat Sujountiéu Imperfet Sujountiéu Plus que Perfet
parli augui parlat... parléssi augueéssi parlat...
parles parlesses
parle parlésse
parlen parlessian
parlés parlessias
parlon parlesson
Imperatiéu Coundiciounau
Imperatiéu Imperatiéu Negatiéu Coundiciounau Coundiciounau Passat 1
parla noun parla o noun parla parlerii aurii parlat...
parlen noun parlen parleries
parlas noun parles parleria Coundiciounau Passat 2

parlerian o parleriavan

. . augueéssi parlat...
parlerias o parleriavas

parlerion
Participi Present Participi Passat
parlant parlat (parlada/parladi)
Remarques

— A la troisiéme personne du pluriel, I'accent tonique est toujours sur le pénultiéme (sauf au futur).
— A la troisiéme personne du pluriel, le « on » se prononce « oun ».

— A I'lmpératif, le « s » final ne se prononce pas si le verbe est suivi d’un pronom.

— A I'lmpératif, le « a » devient un « e » si le verbe est suivi d’un pronom (Parla! / Parle-mil!).
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1 0 TROVAR LU VERBS DAI ALTERNANCAS VOCALIQUI

Present Futur Imperfécte Passat Compauat
trovi troverai trovavi ai trovat...
troves troveras trovaves
trova trovera trovava
trovam troverem trovavam
trovatz troveretz trovavatz
trovan troveran trovavan
Plus que Perfecte Perfecte Perfecte Anterior Futur Anterior
avii trovat... troveri augueri trovat... aurai trovat...
troveres
trovet
troveriam
troveriatz
troveron

Subjontiu Present Subjontiu Passat Subjontiu Imperfecte Subjontiu Plus que Perfecte
trovi augui trovat... trovessi auguessi trovat...

troves trovesses

trove trovesse

trovem trovessiam

trovetz trovessiatz

trovan trovesson

Imperatiu Imperatiu Negatiu
trova non trovar 0 non trova
trovem non trovem

trovatz non trovetz

Condicionau Condicionau Passat1 ~ Condicionau Passat 2
troverii aurii trovat... auguessi trovat...
troveries

troveria

troveriam O troveriavam
troveriatz o troveriavatz

troverian
Participi Present Participi Passat
trovant trovat/trovats (trovada/trovadi)
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LU VERBOU DAI ALTERNANCA VOUCALIQUI

Present Futur Imperfet Passat Coumpausat
trov trouv trouv ai trouvat...
trov trouv trouv
trov trouv trouv
trouv trouv trouv
trouv trouv trouv
trov trouv trouv
Plus que Perfet Perfet Perfet Anteriour Futur Anteriour
avii trouvat... trouv augueri trouvat... aurai trouvat...
trouv
trouv
trouv
trouv
trouv
Sujountiéu Present Sujountiéu Passat Sujountiéu Imperfet Sujountiéu Plus que Perfet
trov augui trouvat... trouv augu trouvat...
trov trouv
trov trouv
trouv trouv
trouv trouv
trov trouv
Imperatiéu  Imperatiéu Negatiéu Coundiciounau Coundiciounau Passat 1
trov noun trouva o noun trov trouv aurii trouvat...
trouv noun trouv trouv
trouv. noun trouv trouv Coundiciounau Passat 2
trouv o trouv auguéssi trouvat...
trouv o trouv
trouv
Participi Present Participi Passat
trouv trouvat (trouvada/trouvadi)
Remarques

— A la troisiéme personne du pluriel, I'accent tonique est toujours sur le pénultiéme (sauf au futur).
— A la troisiéme personne du pluriel, le « on » se prononce « oun ».

— A I'Impératif, le « s » final ne se prononce pas si le verbe est suivi d’un pronom.

— A l'Impératif, le « a » devient un « e » s’il est suivi d’un pronom (Trova! Trouve-mil).

— On peut aussi trouver l'alternance au Futur et au Conditionnel.



26 GRANHOLAR

Present Futur Imperfécte Perfecte

granhola granholera granholava granholét
Subjontiu Present Subjontiu Imperféecte

granhole granholésse

Condicionau

granholeria

Participi Present Participi Passat

granholant granholat

Present Futur Imperféecte Perfecte

lampea lampera lampeava lampét

Subjontiu Present
lampe

Subjontiu Imperféecte
lampésse

Condicionau

Condicionau
lamperia

Participi Present
lampeant

Participi Passat
lampeat




Present Futur Imperfet Perfet
gragnola gragnolera gragnoulava gragnoulet
Sujountiéu Present Sujountiéu Imperfet

gragnole gragnoulésse

Coundiciounau

Coundiciounau

gragnoleria
Participi Present Participi Passat
gragnoulant gragnoulat

Present Futur Imperfet Perfet
lampea lampera lampeava lampet
Sujountiéu Present Sujountiéu Imperfet

lampe lampésse

Coundiciounau

Coundiciounau

lamperia
Participi Present Participi Passat
lampeant lampeat
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Tiera dei verbos / Tiera dei verbou

Abaissar/Abaissa
Abalordir/Abalourdi
Abandonar/Abandouna
Abatre/Abatre
Aberjacar/Abouca
Abeurar/Aberjaca
Abilitar/Abeura
Abituar/Abilita
Abjurar/Abitua
Abocar/Abjura
Abogrir/Abougri
Aboirar/Abouira
Abolir/Abouli
Abominar/Aboumina
Abonar/Abouna
Abondar/Abounda
Abordar/Abourda
Abornar/Abourna
Abotir/Abouti
Abrandar/Abranda
Abracar/Abrassa
Abrejar/Abreja
Abreviar/Abrevia
Abrogar/Abrouga
Abusar/Abusa
Abutar/Abuta
Acabar/Acaba
Acampar/Acampa
Acanar/Acana
Acanir/Acani
Acantonar/Acantouna
Acaparrar/Acapara
Acapir/Acapi
Acapitar/Acapita
Acaurar/Acaura
Acdear/Acdea
Accelerar/Acelera
Acéndre/Acendre
Accentuar/Acentua
Acceptar/Aceta
Accionar/Achapa
Achapar/Aciouna
Acipar/Acipa
Aclamar/Aclama
Aclapar/Aclapa
Aclimatar/Aclimata
Acoblar/Acoubla
Acochar/Acoucha
Acoconar/Acoucouna
Acomodar/Acoumouda
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Acompanhar/Acoumpagna
Acomplir/Acoumpli
Aconsentir/Acounsenti
Acoquinar/Acouquina
Acorchar/Acourcha
Acostar/Acousta
Acostumar/Acoustuma
Acreditar/Acredita
Acreisser/Acreisse
Aculhir/Aculhi
Acusar/Acusa
Adatar/Adata
Adeblir/Adebli
Adentar/Adenta
Aderar/Adera
Aderir/Aderi
Adestrar/Adestra
Adicionar/Adiciouna
Adobar/Adouba
Adocir/Adouci
Adomesticar/Adoumestica
Adorar/Adoura
Adossar/Adoussa
Adoptar/Adouta
Adoctrinar/Adoutrina
Adraiar/Adralha
Adrecar/Adressa
Adrigar/Adrissa
Adular/Adula
Adurre/Adure
Aerar/Aera
Afamar/Afama
Afamegar/Afamega
Afanar/Afana
Afeblir/Afebli
Afeccionar/Afeciouna
Afermir/Afermi
Aferrar/Aferra
Afectar/Afeta
Afichar/Aficha
Afilar/Afila
Afiliar/Afilia
Afinar/Afina
Afitar/Afita
Aflatar/Aflata
Agromicelar/Agroumicela
Alevar/Aleva
Alienar/Aliena
Alterar/Altera
Amurcir/Amurci
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Anar/Ana
Aparar/Apara
Aponchar/Apouncha
Apontelar/Apountela
Apostar/Apousta
Apostatar/Apoustata
Apostrofar/Apoustroufa
Apreciar/Aprecia
Apreendar/Apreenda
Apressar/Apressa
Aprochar/Aproucha
Aprofitar/Aproufita
Apropriar/Aproupria
Aprovar/Aprouva
Aprovisionar/Aprouvisiouna
Apulhar/Apulha
Aquissar/Aquissa
Aquistar/Aquista
Aquitar/Aquita
Arbitrar/Arbitra
Arborar/Arboura
Arenar/Arena
Arengar/Arenga
Argentar/Argenta
Argumentar/Argumenta
Armar/Arma
Armonizar/Armounisa
Arnar/Arna
Arnescar/Arnesca
Aroinar/Arouina
Arrambar/Arramba
Arecacgar/Arrecassa
Arredonir/Arredouni
Arrestar/Arresta
Arribar/Arriba
Ariéger/Arriege
Arrogar/Arrouga
Articular/Articula
Asfixiar/Asfissia
Asperar/Aspera
Aspirar/Aspira
Axar/Assa
Assabentar/Assabenta
Assanir/Assani
Assassinar/Assassina
Assautar/Assauta
Assediar/Assedia
Asségre/Assegre
Assegurar/Assegura
Assemblar/Assembla
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Déja paru

LOY NISSART

Prix 16€
Réf 060 B 2278
ISBN 2-86629-413-0

CRDP
Académie de Nice

Service commercial

51 ter, Av. Cap de Croix
06101 Nice Cedex 2

Tel : 0493537332

Fax : 0493537396
www.cndp.fr/crdp-nice



Loin d’étre un patois
méridional, le Nissart est
une langue vivante

a part entiére.

Il posséde une conjugaison riche et
variée, faites de regles et d’irrégularités.

Cet ouvrage inédit, congu par des h

enseignants, se propose de reprendre
cette conjugaison sous les deux
graphies les plus connues :

classique et mistralienne.

Grdce a une organisation sous forme
de tableaux et une grande diversité des
verbes, « Conjuguer en ... Nissart | » est

bien plus qu’un outil d’apprentissage,

c’est une référence pour éléves et adultes
curieux de découvrir et de se
perfectionner dans cette langue.

ISBN 978-2-86629-517-2
Réf. : 060 B 2311
Prix : 15 €
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